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Introduction

Vocabulary, much more than grammar, is the key to effective communication in
Arabic. You need words to speak; you need words to listen and understand.

Knowing grammar inside and out won’t save you if you don’t have the right word
to plug into the structure. You can walk into a shop armed with grammatical
structures such as “I would like some __.” or “Do you have any __?” but if you
don’t know the word for the thing you want, you may very well leave the shop
empty handed. On the other hand, if you walk into that same shop and simply say
“sugar,” you’re almost certain to get what went there for.

And without an extensive repertoire of vocabulary, you will understand very little
of what others are talking about. Arabic, to your foreign ears, will remain little
more than gibberish. But once you can understand the majority of what you hear,
something magical happens. The input becomes manageable—you will be able to
use contextual clues from what you do understand to guess the meaning of new
words and start to make rapid progress in Arabic.

It is therefore very important to build up a large store of words as soon as
possible. Modern Standard Arabic Vocabulary is an enormously effective means
to this end. By presenting practical words and phrases categorized by topic and
arranged with a logical flow, mental connections that assist in vocabulary
retention are fostered. The page layout in parallel columns of English translation,
phonemic transcription, and Arabic script provides a variety of ways to study the
vocabulary by allowing you to cover columns and test yourself.

The accompanying MP3s, free to download and stream from our website at
www.lingualism.com/msav, make up an invaluable part of the learning process,
allowing you to hear and mimic native speakers’ pronunciation, pitch, intonation,
and rhythm. Additional materials (Anki digital flashcards, premium audio, eBook)
are available separately from our website and provide even more powerful tools
for rapid vocabulary acquisition.

Although extremely important, vocabulary still only makes up one aspect of
learning a language. Modern Standard Arabic Vocabulary is the ideal
supplementary tool to reinforce vocabulary acquisition. However, it is not meant
to be a stand-alone course. It is expected that you have followed, are following,
or plan to follow, a course in Modern Standard Arabic (MSA).
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| would like to extend a special thanks to Ahmed Younis for collaborating with me
to make this book possible, providing authentic Arabic words and phrases for the
items in this book, proof-reading the text, giving me valuable feedback and
cultural insights to ensure the accuracy of the information, and recording the
audio tracks.

. Audio
QRi55:]0,

Visit www.lingualism.com/msav, where you can find free
accompanying audio to download or stream (at variable
playback rates).
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How to Use This Book

Modern Standard Arabic Vocabulary is made up of 56 thematic sections, each
dedicated to a different topic.

You may study the sections and individual vocabulary items in any order or work
through the book systematically. It is encouraged that you mark up and highlight
the book as you use it. Make it your own. There is also a Notebook after the last
section where you can add in more words you have learned from other sources.

Many words could logically belong to more than one topic. While some words do
appear in more than one section, to avoid superfluous repetition of words, most
appear only once. To your surprise, you might not be able to find common
animals such as cow and horse in the section “Animals,” for instance. This is
because farm animals appear in the section “Agriculture” instead. This might not
be entirely intuitive, so to solve this, an Alphabetical English index can be found
at the back of the book.

e For nouns and adjectives having an irregular plural form, the plural
appears in parentheses.

e Ifanounis listed in its dual or plural (")) form, this is indicated.

e A noun ending in 4 is feminine, and a noun not ending in 4 is masculine.
The gender is marked ™! and ! for nouns which do not follow this rule.

e All countries (except those marked ™) and all cities are feminine. Keep
this in mind as countries and cities are not individually marked 1.

e Normally, only the masculine version of nouns denoting humans is listed
when the feminine equivalent can be formed by adding 4. For example,
(S.Lu is a male teacher. A female teacher would be dalss,

e For the sake of consistency and simplicity, the masculine singular form is
used in most expressions. You will need to use your knowledge of Arabic
grammar to produce the feminine or plural equivalents.

e Each verb appears in its base form (its most basic form without any
prefixes or suffixes), which is the masculine singular perfect (past) tense,
literally “he did”; however, the English translation appears in its standard
citation form: “to do.” In order to use a verb in a sentence, it must be
conjugated. Verbs are followed by references to their conjugation
pattern as laid out in our book Modern Standard Arabic Verbs:
Conjugation Tables.
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Phonemic Transcription

Phonemic transcription appears alongside the Arabic script for learners who do
not yet have the ability to read Arabic script with ease. Below is a quick reference
key to show which letters and sounds the phonemic transcription represents.
More information on the system, Arabic script, and pronunciation can be found
in the Resources section at www.lingualism.com/msav.

Vowels
a = a | aw ay (s
i - TS 6* e* ¢
u 2 TR
*used in some foreign borrowings
Consonants
b o h z ro w9
d » j z s X ¢
o [N kK 3 S W y ¢
d v I d s e z )
f & m e t o z b
y ¢ n 0 o 7 .
h  =» g 3 t b 3 ¢t

Grammatical Case Endings

Case endings (i3raab) are written both in the phonemic transcription and Arabic
script although they are omitted in speech before a pause or at the end of an
utterance, including words in isolation. Because case endings can be omitted or
changed for case depending on a words role in a sentence, they are not seen as
part of a word iteself and are thus de-emphasized using small superscript.

a - i

an = /f in

e 1w

un

W
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n Life and Death

life
to live
| live in Dubai.

alive

to give birth to

to be born
birth

newborn

baby, infant

to be breastfed, suckle

to breastfeed

toddler

diaper

child

haya™" (hayawat“")

3asq oole
?ana ?a3is" fi dubayy'. é3 3 z).u:LCT Gl
hayy"" (Pahyd>") ((b=l) (&
waladat 122 <y
wada3at Y mawliidahd w3 ‘9_' 53 % 9
4
wulidg P! X)
wilada®" 33y

mawliad"" (mawalid")

radi3"" (rudda3“") (é:aj) ”" 5
tifl*" radi3“ T ’E
(Patfal" rudda3™) (22) Jibl) aup)y Jab
radi3a 14 ’&,?5
Parda3at 19 Cad ’ji
ifl*" hadit -Imasy’ M‘ Cods Jab
(Patfal’” haditi -Imasy’) ( ‘5;';,‘33‘ LS‘.‘.‘ Kes Uuﬁ,‘)
haffaza® iblas

tifin (Patfal) (Jabl) Jab
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well-behaved
naughty, mischievous
childish, immature
mature(-acting)

boy

girl

adolescent, teenager

to grow up, get older

person (people)
people

young man

young woman

man

woman

adult, grown-up

young people, youth

young

muhaddab*”
Saqyy"" (?asqya?"")
tufaliyy""

wa3m

walad"" (?awlad“")
bint"" (banat"")
murahiq“"

kabura 15°]

Saxs"" (Pasxas"")
nas""

sabb“" (Sabab"")

Sabba™"
fata™“" (fatayat“")
bint"" (banat“")

rajul’" (rijal’")

imra?at" (nisa?"")

béliy"
wasnr

Sabab“"

sayir'™ (siyar“")
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in one’s fifties
middle-aged
old

old man

old woman

to age, grow old

Everyone gets old.

childhood

in one’s childhood
adolescence
youth

in one’s youth

old age

birthday

Happy Birthday!

Thank you! (response to
‘Happy Birthday!’

Happy birthday and may bixayr”

you have many more!

fT -Ixamsinat' [min
3umrih’]

fi muntasaf 3umrih’
3ajaz""

rajul’" 3ajaz""
imra?a™" 3ajaz"
kabura 9 f7 -ssinn’

aljami3¥ yakbur® fi -ssinn'.

tufalat

fT tufalatih’
murdhaga®™"
Sabab“"
frSababih’
3umr" kabir"

yawm"* milad™
(Payyam“ milad™)

A ) ido & is 2
kull’ 3am™ wa-?ant? bi-xayr"! L <l él'c' ds

3id" milad™ sa3id™!

wa-?ant® bi-xayr™!

kull’ 3Gm™ wa-?ant®
Patamannd
lak® -I13umr® -Imadid®!

(o582 o] Cliaudll

oﬁw‘g

Gl @ 4SS e

dJgal>
algab 3

4an|ye

Ol

‘;@;i c!«:u: 3 : C’ij (.:l.c fﬁ
1sda)! el GU

8 | Modern Standard Arabic Vocabulary



When is your birthday?

My birthday is in May.

age, life span

all one’s life
year

How old are you?

I’'m 20 years old.

to turn __years old

He’s turning ten years old
next week.

| turned thirty last
month.

a ten-year-old child
a fifty-year-old woman

When were you born?

What year were you
born?

| was born in 1980.

mata yawm" miladik®?

yawm" miladr fi Sahr'
Payyar°.

3umr*" (?a3mar“")

tal -13umr’

kull* hayatih'

kam 3umruk??

3umri 3isriin®.

balaya *31 _ min 3umrih’

balaya 3 min° -13umr’
___sana™@"

sa-yabluy" -13Gsira™

min 3umrih’ -[?usbi3°
-Imuqbil°.

lagad balayt" -ttalatin®

sana™ -$sahr® -Imadiy®.

tifle" fi -13asira" min
3umrih’

amra?a™" 3umruhéa
xamsun®

mata wulidt®?
fT Payy’ sana™ wulidt®?
wulidt’ 3am° ?alf"

watis3imi?at™"
watamanin®.

EEYIPE

]

(Slesl) 50
sadll Job
S

o

[N
(09 s Gk

0y (o 3

M_M‘wé)

oyas {ye Bralal g

Juaall Egrisdl

Lo I EAL A

A

2ll 5541

oyab o Brblall § Jab

g e Bial
Ay (o5

T&Us & (51 3

Bloaisy call ple 3
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death
to die

dead

death, passing

to pass away

deceased
corpse, body
funeral

to bury

to be buried
burial

coffin
cemetary
grave
gravestone, headstone
to mourn
mourning

period of mourning

mawt""
[1h3]

mata

mayyit""

mawt""
wa fdtun

tuwuffiya P!
jara 2@ pgigiuht

mutawaffa

juttat™ (jutat'")
jinazat"

dafana 1%

dufina P!

dafn“"

na3s*" (nu3as'")
magbara™" (maqabir’)

qgabr*" (qubar“")

Sahid” -lgabr
(Sawahid” -Iqubar’)

hazing 1
fidadn

fatra™ -Ipidad’

4

[» 233
I :

e
Y
e

fapes

(Gvgad) (s
(53aa) $Ads
(J98) 78

(Qy.é." dalgd) AR ol

o -
.

03>

K{Ree

Slid| 59
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to cremate

cremation

haraga 3! -[jutta'

harg” -ljutta®
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ﬂ Family

(extended) family
(immediate) family
relative

| have some relatives

that live in New York.

to be related to

Are you two related?

I’'m not related to him.

father

mother

my mother and father,
my mom and dad

Hi, Dad!

Where are you, Mom?

parents

son, (male) child

3avila™"

2usrat™ (Pusar‘")

qarib“" (Paqarib, aqriba? ")
ladayy® ba3q""

min® -I?aqarib’ ya3isin®
fi nyoyérk®.

(zpﬁ ¢ y8) L8

3ala silat’ garaba™ bi- 2 :'l 8 do Lo
hal ?antuma ?aqarib"? Y 2@1 L J»
?ana lastu 3ala sila® b 4lys dpo Lo PARH]

qaraba'™ bih'.

?ana la Paqrubuh.
2ab‘" (Paba? ")
umm“" (Pummahat*")
ummi wa?abi
marhaban ?abi!

Payn° Pant' ya Pummi?

walidan'
?abar"

ibn“" (Pabna?"")
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daughter, (female) child

Do you have any
children?

How many children do
you have?

to have (a child)

They had triplets.

siblings

brother

My brother and my
friend’s brother came
with me.

sister
older brother

younger sister

Do you have any
brothers or sisters?

I have two older sisters
and one younger
brother.

I’'m the youngest in my
family.

I’m the middle child/son.

I’'m an only child.

twin

bint'" (banat“")
hal ladayk® ?atfal*"?
kam tifl’" ladayk®?

Panjaba ¥ tifion

Panjabd talata®
tawa?zim®.

Pixwatn

Pax‘" (Pixwa™")

ja?a 2axi wa-?axi sadigi

maa3i.

2uxt’” (Paxawat“")
2ax“" kabir'"
2uxt‘" sayira™"

hal ladayk® ixwa"" Paw
Paxawat""?

ladayy® Puxtan’
kabiratan' wa-?ax“"
Pasyar””.

2ana -?asyar fi 3a?ilati.
2ana -libn" -I?awsat".
2ana -libn" -lwahid“.

taw?am“" (tawa?rim“)

(Sbg) o
Tl Sbl b

€l b 95

(Gl @ 32091 G
RSN RNk
gl 3 G

(9159) 53
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Are you two twins?

| have a twin brother.

full brother

full sister

half-brother

half-sister

He’s my half-brother.

husband

wife

His wife came with him.

hal Pantuma taw?aman’?

ladayy® ?ax“" taw?2am“".

saqiq"" (Pasiqqa?”)
Sagiga™"
2ax“" yayr' $aqiq”

Puxt“" yayr” Saqiqat™

Pinnah" Paxi
yayr -$3aqiq’.

zawj'" (Pazwaj“")

zawja™"

jarzat zawjatuh' ma3ah".

Ars dizd) Sl

Rather than using a single term meaning ‘step-’ in Arabic, relationships are

described.
stepfather

stepmother

stepson

stepdaughter

zawj¥ 2umm™ [lit. mother’s husband]

zawja™ Pab™

rabib*"
ibn" -zzawj'
ibn" -zzawja"

rabiba™"
ibna® -zzawj'
ibna™ -zzawja®

dzg3 &l

o-0

zoy &3l
30 &3l

Phard
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The Human Body & Describing People

body

head

brain, mind

skull

face

He has a round face.
She has an oblong face.
| have a square face.
You have an oval face.
to wash one’s face
forehead

He has a big forehead.

brow; eyebrow

to frown, knit one’s
brow, scowl

cheek

chin

jaw

Jism“" (Pajsam“")

rapstn [m-orfl (rydisin)
3aql*" (3uqal'")
jumjuma™" (jamajim*)
wajh"" (wujah")

ladayh’ wajh'" mustadir".

ladayhd wajh"" mustatil“".

ladayy® wajh"" murabba3"".

ladayk® wajh“" baydawiyy"".

yasala % wajhah
jabhat (jibGht)

ladayh' jabha™" kabira™".
RGjib™ (Fawdjib)

3abasqg 2
qattaba ! pajibayh’

xadd"" (xudad“")

dagn“" (duqin“")

Fakke (fukik')

(Plw) fiur
(953) o
(Ugie) Jae

(plox) dazaz

(Bhr) dgar
(czls>) Gzl

%

0

EYNESNES
(&933) H83
(2958) &6
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n The House

house

apartment

two-story apartment
penthouse apartment
story, floor

two-story house for sale

The apartment is on the
fourth floor.

to rent an apartment

rent

How much is the rent?

How much do you pay in
rent?

tenant, renter

landlord
landlady

to rent an apartment to

bayt'" (buyiit'")
manzil*" (manazil’)

$aqqa™” (Suqaq™")

$agqa™" min tabiqayn’
Saqqa™" bi-ttabiq’ -13ulwiyy’
tabig"" (tawabiq“)

manzil*" min tabiqayn’

li-Ibay3'

assaqqa fi-ttabiq’ -rrabi3'.

ista?jara Saqgqat™

Dijar
Pujratin

kam' -I?ijart?

kam tadfa3" li-1?1jar'?

musta?jir’"

malik“" (mullak“")
malikat"

ista?jara Saqqa®” li-

(Sr9a) Eaid

(5ti4) Qe
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n Food and Drink

to eat

What do you feel
like eating?

food

to drink

drink, beverage

a bite

to take a bite of

He took a bite of the
hamburger and put it
down.

asip
to take a drink/sip (of)

mouthful

She took a sip of water
and put the glass down.

to chew

to swallow

Pakalg 1130

mada tuhibb” ?an ta?kul®?

ta3am“"
2akl'"

Saribg 14

Sarab“"
masrab“"

qadmatun

Paxada 3@ gagdmat™”

Paxada gadma®™" min
Satira® -llahm’ wa-

wada3aha janiban.
rasfa™"
Paxada 153@) rg&fate" min

lugma™"

Paxadat rasfat® ma?"
wa-wada3at’ -Ikib®
janiban.

madaya 15

bala3a s1

CEE

Caby) sle dady Sids
Bl SoSl

i

-

g
8’;
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m Recreation and Relaxation

to relax

relaxation

to go for a walk

Let’s go for a walk
in the park.

to fly a kite

felucca (river sailboat)

day off

Today’s my day off.
to rest

fun, enjoyable

friend

to meet up with friends

istarxa 109
istirxa?""

dahaba ™Y fi nuzha'™
tamassa B9

hayya nadhab" fi nuzha™
fi-lhadigat.

tayyara @ ta?ira® waraqiyyat®"

markib"" Sira3iyy""
(marakib“ Sira3iyyat")

[yawm"] PijGzat™
[yawmV] 3utla™

alyawm® huwa yawm" ?ijazati.
[10h]

istaraha

mumti3“"

sadig"" (Pasdiqa?"")
sahib“" (Pashab“")

iltaqa bi-?asdiqa?ih’

B [p3al
alac [p3]

33l p3i 5 5

Fl Al

9 40 I

(2Busl) Bao

(Gloepl) Clbio

e ™

BBusL &I
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day

in the morning

at noon

in the afternoon

in the evening, at night

at midnight

three days ago

the day before yesterday

yesterday

yesterday morning

last night
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waqt”" (Pawgqat“")

yawm“" (Payyam")

fr-ssabafy

fT-zzahira"
fr-zzubr’

ba3d® -zzuhr'
ba3d°® -zzahira"

fi-Imasa?’
fi-llayl

fi muntasaf -llayl

qabl® talata® Payyam™

Pawwal® ?ams’

?ams'’
fr-I?ams'’

albariha™ sabahan
sabah® Pams™

layla®® Pams’
allayla® -Imadiya®

% °
—u
4}

°

ool ALl



m Prepositions

at, in, on

inside (of)

in the box
outside of; out of
on; onto

on the table

He fell onto the hood of
the car.

to
from
from my house to school

above, over

The painting is hanging
over the sofa.

The airplane flew over
the mountains.

He jumped over the
fence.

under, beneath

under the table

fi
daxil®
fr-ssundiq’
xarij®

3ala

3ala -ttawila®

saqata 3ala yita?
mufarrik’ -ssayyarat.

Pila

min

min manzilt
?ila -Imadrasa®

fawqg®

allawha® mu3allaga™"
fawq® -I?arikat.

hallagat' -ttarirat
fawq® -ljibal.

qafaz’® fawq® -ssyaj.

taht®

taht® -ttawila®

J=1
Gl
Gl

e

dglall e

Pizo clal o hoo
(oAl

d!

RE

Apdall ] s e

99
A1 (33 dalas a5l

N

33 spUall céls
Jll
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m Verbs

The following common verbs did not fit neatly into other categories. If you
cannot find a verb here, try the index in the back of the book to see if it is
listed under another category.

to abandon, desert

to accept

to accompany

to adjust

to admit

to advise, recommend

to affect

to allow

to answer, respond,
reply

to apologize for

to appear

to appreciate

taxalla 9 3an
hajarg 1131
taraka 1153

wafaga B
qabila

rafaqa B9

dabata 153
3addala

i3tarafa 1#

nasaha Y

Pawsa 14e®) pi

Pattara 125

samafa 1Y

Pajaba 4N

radda 183!

i3tadara 3an

zaharg Y

gaddarag 14
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m Adjectives

The following common adjectives did not fit neatly into other categories. If
you cannot find an adjective here, try the index in the back of the book to
see if it is listed under another category.

good
bad

hard

soft

difficult, hard
easy

important
necessary

strong

weak

deep

shallow

long; (person) tall
He’s very tall.

short

jayyid“"

sayyi?*"

sulb“"

layyin“"
tariyy""

sa3b""

sah/*"

muhimm*“"

darariyy""

gawiyy"" (Paqwiya?”)

da3if*" (qu3afa?‘)

3amiqg"”

dahl*

tawil"" (tiwal“")

Pinnah” tawil"" jiddan.

qasir'” (gisar'")
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abandon 306
abdomen 31
ablution 217
abortion 115
about 292
above 302
abroad 176, 296
abs 171
absent-minded 318
Abu Dhabi 235
academy 98
accelerate 129
accent 220
accept 306
accident 131
accompany 306
accomplish 310
account 138
accountant 91
accusation 190
accuse 190
acne 27
acrobat 158
across 304
across from 303
act 157

action movie 156
actor 91, 157
adapter 50

add 271
additional 318
address 139
adjective 226
adjust 170, 306
administration 194
admire 209
admit 306
adolescence 3
adolescent 2
adopt 10

adore 209

adult 2
advanced 222
adverb 226

Index

advertisement 144

advise 306

affair 15

affect 306

affix 139

Afghanistan 230

afraid 205

Africa 236

after 299

afternoon 275, 284

afternoon prayer
217

again 292

age 3, 4, 0281

agree 210

agreement 210

agriculture 196

AIDS 112

air 241

air force 199

air-conditioned 180

air-conditioner 51

airfare 177

airmail 139

airplane 177

airport 177

aisle 157

aisle seat 178

alarm clock 59

alcohol 70

Algeria 233

Algerian 233

Algiers 233

alias 16

alive 1

all 265

all day 276

Allah 215

alley 133

allow 306

almond 77

almost 292

alone 292

along 303
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alphabet 222
already 296
also 292
altar 218
always 293
American 231
Amman 233
ancestors 11
ancient 316
and 298
angel 215
angry 204
animal 250
aniseed 77
ankle 30
anniversary 14
annoy 204
annoyed 204
annoying 204
answer 99, 306
answer the phone
120
antenna 152, 255
antibiotics 114
antler 255
ants 254
anus 33
anyone 288
anything 288
anytime 293
anywhere 293
apartment 46
apartment building
135
apologize 306
app 120
appear 306
applaud 158
applause 158
apple 75
applicant 87
apply 87
appointment 109,
195

appreciate 306

approve 307

apricot 75

April 278

Arabian Peninsula
236

Arabian Sea 236

Arabic 221

architect 91

Arctic 240

Argentina 232

argue about 210

arid 249

arithmetic 270

arm 28

armchair 51

armpit 28

army 199

around 285, 292,
304

arrange 307

arranged marriage
13

arrest 188

arrival 180

arrive 180

art 154

artery 32

article 141, 226

artist 91, 154

as well 292

ascend 307, 309

ashtray 159

Asia 239

ask 307

asleep 57

asparagus 73

aspirin 114

assault 187

asthma 112

at 302

at least 292

at midnight 275

at night 275



at noon 275
atheism 216
atheist 216
athlete 91

Atlantic Ocean 239

Atlas Mountains 237

ATM 138

attack 187, 199
attempt 314
attend 307

attend a lecture 99
attorney 93
audience 157

auditorium 101, 156

August 278

aunt 9

Australia 231, 239

Austria 230

Austrian 230

author 140

automatic 129

autumn 279

available 317

average-looking 35

ax 62

aysh dora 79

baby 1

bachelor’s degree
106

back 31

back seat 127

back up 130

backache 111

backgammon 164

backpack 100

bad 244, 315

bad luck 215

bag 38, 83

Baghdad 233

baguette 79

Bahrain 233

Bahraini 233

bait 155

bake 54

baked 83

baker 91

bakery 133
baklava 73

bald 26

ball 164

ballet dancer 162
ballpoint pen 141
bamboo 257
banana 75

band 160
Band-Aid 113
bandage 113
bangs 26

bank 133, 137
bank manager 91
bank teller 91
banker 91
baptism 219
baptize 219
barbell 169
barber 91

bare 33

barette 38
bargain 145

bark 257

barn 196
basboosa 73
baseball 165
baseball cap 38
basement 136
basil 77
basketball 165
basketball hoop 165
bathe 59

bathing suit 39
bathrobe 39
bathroom 59
bathtub 59
battle 199

bay 239

be 307

be able to 307
beach 173

beach umbrella 174
beak 255

bean 73

beanie 38

831 | Modern Standard Arabic Vocabulary

bear 251
beard 26

beat 31, 166
beautiful 35
beaver 251
because 298
become 307
bed 56
bedroom 55
bedsheet 56
bedside table 59
bee-sting 254
beef 80

beef steak 80
beehive 254
beer 70

bees 254

beet 73

beetle 254
before 299
beg 307

begin 307
beginner’s 221
behave 307
behind 304
beige 260
Beirut 234
belch 24
Belgium 229
belief 214
believe 201
believe in 214
bell pepper 74
belly 31

belly button 31
belly dancing 162
belt 37

belt buckle 37
beneath 302
berry 76
beside 303
bet 307
between 303
beverage 64
Bible 218
bicycle 124

bicycle lane 124

big 262

bike path 124

bike seat 124

bikini 39

bill 144, 147, 191,
255

billiards 163

billion 270

biology 107

bird 252

birth 1

birth control 116

birthday 3

birthmark 28

bishop 164

bite 23, 64

bitter 67

black 260

black hair 25

black pepper 77

blackboard 100

bladder 31

blame 308

bland 67

blanket 56

blemish 27

blender 54

blind 20

blinds 48

blink 19

blond hair 25

blood 32

blood test 114

blouse 37

blow 247

blow one’s nose 21

blue 260

blueberry 76

blunt 318

board 178, 194

boat 122

body 5, 18

boil 54

boiled 83

boiled egg 80



Bolti 81

bomb 200

bone 32

bonus 90

boob 31

book 140, 149, 181
book (reserve) 177
bookcase 59
bookmark 140
bookstore 140
boots 40
border 176
born 1

borrow 137
bosom 31

boss 87

bottle 69
bottom 33
bowels 31

bowl 52

boxing 165

boy 2

boyfriend 12
bra 36

bracelet 44
bracket 227
braids 26

brain 18

brake 129
branch 257
Brazil 232

bread 79

break 101, 113, 308
break into 187
break the law 187
break up 13
break wind 33
breakfast 68
breast 31
breastfeed 1
breath 24
breathe 24
breathe in 172
breathe out 172
brick 136

bride 14

bridge 127
briefcase 38
bright 318

bring 308

broad bean 73
broccoli 73
brooch 44

broom 49
brother 7

brow 18

brown 260

bruise 113

brush (hair) 25
brush (teeth) 23, 61
buckle 37

Buddha 216
Buddhism 216
Buddhist 216
buffalo 251

bug 254

build 135
building 135
Bulgaria 230
bumper 131

bun 26

burial 5

burn 113, 308
burned 113

burp 24

bury 5

bus 122, 180

bus driver 92, 123
bus station 180
bus stop 123
bush 257
business 194
business class 177
business trip 89, 194
businessman 194
businesswoman 194
busker 161

busy 317

but 298

butcher 92
butcher shop 133
butter 71

butterfly 254

buttocks 33

button 39

button up 39

buy 143

by 304, 305

cabbage 74

cabinet 52, 183

cactus 258

Caesar salad 75

café 134

cafeteria 101

cage 250

Cairo 233

cake 72

calculate 270

calculation 270

calculator 270

calendar 279

calf 30

call 16, 120

call to prayer 217

calligraphy 222

calories 170

camel 197

camera 155

camp 175

can 69, 307

Canada 231

canal 239

canary 252

cancel 178, 195

cancer 113

candidate 87

candle 51

candy 72

capital 185

capital city 185

capital punishment
189

capsicum 74

car 124

car door 127

car door handle 127

car insurance 127

carbonated drink 68
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cardinal number 267
cardiologist 109
cards 163
care 308
career 91
careful 317
careless 318
carnation 258
carpenter 92
carpet 48
carrot 74
carry 308
carton 83
cartoon 150
case 225
cashier 92, 145
casserole dish 54
cassette (tape) 152
cast 113
cat 250
cataract 239
catch 166
cattle 196
cauliflower 74
cautious 317
cavity 116
CD 152
CD player 152
ceiling 48
celery 74
cell phone 120
cemetary 5
centimeter 263
century 281
cereals 198
ceremony 214
certain 210
certificate 106
chain 124
chair 47, 194
chairman 194
chalk 100
champion 167
change 308
change (clothes) 41,
169
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